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N a p m i n t n a p hal lható f ia ta l ja ink különös , sokszor sz inte ér thete t l en beszéde . 
É s aki hal l ja — dicsérve v a g y e l í t é lve — azonnal v é l e m é n y t is a lkot . H a t á s s a l t ehát ú g y -
s z ó l v á n mindenkire van, még i s a z t kell m o n d a n u n k , h o g y v i szony lag k e v e s e t t u d u n k 
róla. Mat i jev ics Lajos k ö n y v e t e h á t h i á n y p ó t l ó n a k számít abból a szempontbó l , h o g y 
módszeres v iz sgá la t alá vesz i e g y terület , fö ldrajz i egység d iákságának nye lvé t , ennek 
forrásait . Mindeneke lő t t megkeres i a d iáknye lv h e l y é t a nye lv i ré tegek rendszerében. 
S z á m b a v é v e a szakirodalmat , megá l lap í t ja , h o g y az eddigi meghatározás i kísérletek a 
d i á k n y e l v n e k c s u p á n e g y - e g y — bár o lykor igen l ényeges — sa já t ságá t emel ik ki: pl. az 
argóval va ló hasonlósága a lapján azza l azonos í t ják (Vajthó László) , a t i tkos nye lvek k ö z é 
sorolják (Balassa Józse f ) s tb . M a g a a k ö v e t k e z ő def in íc iót ajánlja: „ A d i á k n y e l v az e g y 
közös ségben azonos céllal élő t a n u l ó k n a k a c soportnye lve , sa játos beszéde, azaz o l y a n 
n y e l v i eszköz, a m e l y az irodalmi n y e l v t ő l , a k ö z n y e l v t ő l és a n é p n y e l v t ő l csak a szókincs-
ben tér el, s ezek az eltérő s zavak fő l eg az iskolai é letre v o n a t k o z n a k és o l y a n sajátos jelek, 
a m e l y e k csak a b e a v a t o t t a k s z á m á r a sz imbol izál ják a va lóság v a l a m e l y i k m o z z a n a t á t " 
(24. lap) . 

A g y ű j t é s he lyéül a V a j d a s á g k é t n a g y részét , a B á c s k á t ós a B á n s á g o t vá lasz to t ta . 
(A Szerómségben va ló gyűj tésrő l a z o n az a lapon m o n d o t t le, h o g y a d i á k n y e l v m i n t réteg-
n y e l v a serdülőkorhoz v a n k ö t v e k ia lakulásában, a Szerómségben v i s z o n t csak az általá-
n o s i skola alsó t a g o z a t á b a n v o l t m a g y a r n y e l v ű o k t a t á s a g y ű j t é s idején. E z e n a terüle ten 
t e h á t m a g y a r d iáknye lvve l n e m számolhatunk . ) A k ivá lasz to t t t erü le ten 26 te lepülés 38 
kü lönböző f o k ú i skolájában v é g z e t t gyűj t é s t . 

A g y ű j t é s és az el lenőrzés részben m a g n e t o f o n n a l történt , részben pedig különféle , 
erre a célra készül t , d i á k n y e l v e n írt foga lmazások , az iskolai életre v o n a t k o z ó s z a v a k 
•diáknyelvi sz inonimái fe l sorolásának stb. s z á m b a v é t e l é v e l . í g y m i n t e g y 8000 s z a v a s 
n y e l v i a n y a g fe ldolgozása vá l t l ehe tővé , a m e l y b ő l 1476 d iáknye lv i s zó és 200 á l landó 



szókapcsolat került elő. A szerző a g y ű j t ö t t anyag alapján elemzi a diákszókincs gazdagí-
tásának módjait , és tárgykörök szerint csoportosí tva közli a l egfontosabb fogalmak diák-
nye lv i kifejezéseit . Az adattár i részben közread néhány d iáknye lv i szöveget , a k ö n y v 
hátralevő (tetemes) részét pedig az anyag szótárszerű feldolgozása teszi ki. Befejezésül 
10 térképet közöl. 

Sorrendi helye ellenére központi szerepe v a n a k ö n y v b e n a szótárnak. E b b e n a 
c ímszót szófajmegjelölés és a legfontosabb ragos alakok követ ik . I t t h ivatkozik lapalji 
j egyzetekben egy-egy vajdasági magyar diáknyelvi szónak a m a g y a r argóban, d iáknyelv-
ben való meglétére az ÉrtSz . -ból v e t t idézetekkel. í g y a vizsgált kérdés nagyobb távlata i -
ra utal , ós további kutatásokra ösztönöz, amelyek során a magyarországi és a környező 
ál lamokbel i rétegnyelvek kapcsolatára is f ény derülne. — E z t köve tően megadja a szó 
jelentéseit , ós va lamennyi t köznye lv i helyesírással közölt pé ldamondatta l , i l letőleg diák-
nyelv i szövegrészlettel magyarázza . A pé ldamondat után rövidítésekkel jelzi, h o g y a szó 
a megfele lő jelentéssel m e l y település(ek)ről adatolható. 

A szótárban b e m u t a t o t t anyagon vizsgálja a diákszókincs gazdagításának mód-
jait. K ö z ü l ü k első helyen a szóképzés szerepel. Kiderül, h o g y a diáknyelv a kics inyí tő 
képzőket különösen kedveli , alkalmazási módjukban v iszont gyakran eltér a magyar 
köznye lvtő l . Leggyakoribbak az -i, -ó, -ci, -esi, -ka ~ -ke. Je l legzetesen csoportnyelv i 
képzők az -aj, -esz, -nya, -usz, ezek a magyarországi d iáknyelvből is ismertek. 

További szóalkotási módok a vajdasági magyar d iáknye lvben: a szóösszetétel , 
szócsonkítás , játszi szórövidítés, játszi szóferdítés, metatéz ises szóferdítés és a mozaik-
szavak alkotása. Igen gyakorinak találta a szerző a névátv i te l t . 

Je lentős számban kerülnek a d iáknyelvbe argószavak. E z magyarázhatja , h o g y 
korábban a kutatók egy része a d iáknyelvet to lvajnyelvnek tek inte t te . A ket tő kapcsola-
tának vizsgálatára Matijevics Lajos széles körű gyűj tés t végze t t a vajdasági m a g y a r argó 
terén is. A mintegy másfél ezer diáknyelvi szóból 242 alakilag m e g e g y e z e t t a ké t csoport-
nye lvben , és ebből 186-nak a jelentése is azonos volt , csupán 56 jelentése tért el. 

A diáknyelvbe került idegen szavakat a szerző az á tadó nye lvek szerint csoporto-
sítja. Miként ez az adott területen várható is, a legtöbb kölcsönszó a szerb-horvát nyelv-
ből került a vajdasági m a g y a r diáknyelvbe. E z t a német, m a j d a c igány követ i , és a leg-
kevesebb az angolból származik. A szókölcsönzósre — természetesen — elsősorban a vá-
rosi i skolákban lehet példát találni, de néhány lényegesen kisebb község is igen „e lőke lő" 
he lyet foglal el ezen a téren. 

A k ö n y v b e n ez u tán következ ik a szavak tárgykörök szerinti csoportosítása, majd 
a d iáknye lven írt foga lmazványok. 

A köte te t a szakirodalom egészét felölelő irodalomjegyzék egészíti ki. 
A k ö n y v sokrétű anyagáva l széles körű érdeklődésre tar that számot. A nye lvész 

szakembereken kívül haszonnal forgathatják a középiskolai tanárok is, sőt hasznos mon-
danivalója van a szociológusok és pszichológusok számára is. Kár , h o g y a m u n k a Magyar-
országon nehezen érhető el. 
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